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A. Drzwi jednolite z szynà poziomà 
B. Drzwi jednolite z szynà poziomà i pionowà:

wymagajà specjalnego ramienia (F, The Chamberlain Arm™).
Prosimy o skontaktowanie si´ z naszym przedstawicielem. 

C. Drzwi sekcyjne z szynà zagi´tà:

patrz B – pod∏àczenie ramienia drzwi.
D. Drzwi dwuskrzyd∏owe: wymagajà specjalnego ramienia.

Prosimy o skontaktowanie si´ z naszym przedstawicielem. 
E. Drzwi podnoszone:

wymagajà specjalnego ramienia (F, The Chamberlain Arm™).
Prosimy o skontaktowanie si´ z naszym przedstawicielem.
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SPIS TREÂCI
Przepisy bezpieczeƒstwa: strona 1

Typy drzwi: strona 1 – rysunek

Potrzebne narz´dzia:

rysunek

Za∏àczone drobne cz´Êci monta˝owe:

strona 1 – rysunek

PRZED PRZYSTÑPIENIEM DO
INSTALACJI:

strona 2

ZAKO¡CZONA INSTALACJA:

strona 2 – rysunek
MONTA˚:

strona 2 – rysunki - 75
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DBA¸OÂå O NAP¢D: strona 5

KONSERWACJA NAP¢DU: strona 5

PROBLEMY: strona 6

DODATKOWE FUNKCJE:

strona 7; rysunek

AKCESORIA:
strona 8; rysunek

CZ¢ÂCI ZAMIENNE:

rysunki -

DANE TECHNICZNE: strona 8
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INSTALACJA:

strony 2-3 – rysunki -

REGULACJA USTAWIENIA:

strona 4 – rysunki -

INSTALACJA SYSTEMU
BEZPIECZE¡STWA “ PROTECTOR
SYSTEM” (Opcja):

strona 5 – rysunek

ZAPROGRAMOWANIE KODU:

strona 5 – rysunek

OBS¸UGA NAP¢DU: strona 5

22

21

2017

168

TYPY DRZWI 1 ZA¸ÑCZONE DROBNE CZ¢ÂCI MONTA˝OWE 3

(1) Âruby z podk∏adkà (4)

(2) Âruby z ∏bem 
szeÊciokàtnym (2)

(3) Âruby z ∏bem p∏askim do
umocowania szyny (1)

(4) Âruby noÊne (2)

(5) Wkr´ty do drewna (4)

(6) Âruby (2) modele 800, 1000
(7) Âruby z ∏bem p∏askim do

umocowania ramienia (2)

(8) Lina
(9) Uchwyt

(10) Izolowane klamry

(11) Kotwie (2)

(12) Du˝e kotwie (4)

(13) Podk∏adki zabezpieczajàce
(4)

(14) Nakr´tki (4)

(15) ¸àczniki pierÊcieniowe (3)

(16) Âruby z ∏bem ko∏nierzowym
szeÊciokàtnym (2)

(17) Nakr´tki szeÊciokàtne (2)

(18) Metryczne Êruby 
gwintowane (2)

(19) Âruby z podk∏adkami (3)

OSTRZE˚ENIE - PRZESTRZEGANIE
NINIEJSZYCH INSTRUKCJI JEST
NIEZB¢DNE DLA ZAPEWNIENA
OSOBISTEGO BEZPIECZE¡STWA. PROSIMY
O ZACHOWANIE TYCH INSTRUKCJI!

Drzwi b´dàcych w ruchu nie nale˝y spuszczaç z oka i
nale˝y ostrzec osoby znajdujàce si´ w pobli˝u, aby nie
zbli˝a∏y si´ do drzwi a˝ do momentu, gdy b´dà one
ca∏kowicie otwarte lub zamkni´te. Nie pozwalajcie
dzieciom bawiç si´ przyciskami. Urzàdzenia zdalnego
sterowania nale˝y przechowywaç poza zasi´giem dzieci.

Korzystajàc z urzàdzenia do r´cznego odblokowywania
bramy je˝eli brama jest otwarta, nale˝y zachowaç
szczególnà ostro˝noÊç, poniewa˝ je˝eli brama nie jest
w równowadze, lub je˝eli jej spr´˝yny sà s∏abe lub
p´kni´te, mo˝e ona nagle spaÊç. Mo˝e to doprowadziç
do powa˝nych obra˝eƒ cia∏a lub szkód materialnych. 

Przed przystàpieniem do naprawy nap´du lub zdj´cia
jego os∏ony nale˝y go od∏àczyç od sieci. 

Niniejszy produkt wyposa˝ony jest w kabel zasilania
specjalnej konstrukcji. W przypadku jego uszkodzenia
nale˝y go wymieniç na kabel tego samego typu, który
mo˝na nabyç w miejscowym punkcie sprzeda˝y produktów
naszej firmy Chamberlain. Kabel musi zostaç
zainstalowany przez specjalist´.

WA˚NE INSTRUKCJE BEZPIECZE¡STWA PODCZAS INSTALACJI I U˚YTKOWANIA
Niniejsze symbole ostrzegawcze oznaczajà: OSTRZE˚ENIE - instrukcja dotyczàca osobistego bezpieczeƒstwa lub
ochrony przed poniesieniem szkód materialnych. Niniejszy nap´d do drzwi gara˝owych zosta∏ zaprojektowany i
przetestowany z myÊlà o zapewnieniu stosunkowo bezpiecznego dzia∏ania, pod warunkiem, ˝e b´dzie on zainstalowany,

u˝ytkowany, konserwowany i testowany ÊciÊle wed∏ug instrukcji bezpieczeƒstwa, zawartych w niniejszej instrukcji obs∏ugi.

OSTRZE˚ENIE: NIEW¸AÂCIWA
INSTALACJA MO˚E DOPROWADZIå DO
POWA˚NYCH OBRA˚E¡ CIA¸A.
INSTALACJ¢ NALE˚Y PRZEPROWADZIå
ÂCIÂLE WED¸UG INSTRUKCJI.

Podczas ruchu drzwi muszà znajdowaç si´ poza
obr´bem publicznych dróg dla pieszych i pojazdów. 

Instalacja nap´du dopuszczalna jest wy∏àcznie, je˝eli
drzwi gara˝owe sà w równowadze i je˝eli sà w pe∏ni
sprawne. Je˝eli drzwi si´ zacinajà lub zablokowujà, nale˝y
je naprawiç. Drzwi gara˝owe oraz po∏àczone z nimi
elementy sà bardzo obcià˝one. Nie nale˝y próbowaç ich
naprawiaç lub regulowaç. W tym przypatku nale˝y
wezwaç specjalist´.

Urzàdzenia nie nale˝y instalowaç w miejscu wilgotnym
lub mokrym.

Si∏a, mierzona na kraw´dzi zamykajàcej drzwi nie
powinna przekraczaç 150N (15kg). Je˝eli si∏a zamykania
ustawiona jest wy˝ej ni˝ 150N, nale˝y zainstalowaç
system bezpieczeƒstwa Protector System™.

Po zainstalowaniu i ustawieniu nap´du nale˝y sprawdziç,
czy drzwi gara˝owe zmieniajà kierunek ruchu po
zetkni´ciu si´ z przedmiotem o wysokoÊci 50mm,
umieszczonym na pod∏odze. Test ten nale˝y
przeprowadzaç co miesiàc i je˝eli jest to konieczne,
uregulowaç nastawienie nap´du.
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PRZED PRZYSTÑPIENIEM DO INSTALACJI:
1. Obejrzeç Êcian´ lub sufit ponad drzwiami gara˝owymi. Wspornik

szyny musi byç dobrze umocowany do belek noÊnych.
2. Czy sufit gara˝u jest otynkowany? Je˝eli tak, mo˝e byç konieczny

wspornik i dodatkowe cz´Êci mocujàce (nie za∏àczone w opakowaniu). 
3. W zale˝noÊci od konstrukcji drzwi, mo˝e byç potrzebne specjalne

rami´. W tym celu nale˝y si´ skontaktowaç z naszym
przedstawicielem.

4. Czy w gara˝u oprócz drzwi gara˝owych znajdujà si´ równie˝
dodatkowe drzwi wejÊciowe? Je˝eli nie, to konieczne jest urzàdzenie
szybko odblokowujàce drzwi od zewnàtrz - model 1702E. To
dodatkowe urzàdzenie umo˝liwia r´cznà obs∏ug´ drzwi gara˝owych
od zewnàtrz w przypadku awarii dop∏ywu energii elektrycznej. 

ZAKO¡CZONA INSTALACJA
W trakcie monta˝u, instalacji i regulacji ustawienia zgodnie z niniejszà
instrukcjà mo˝e byç pomocny rysunek zakoƒczonej instalacji (na
rysunku pokazano instalacj´ szyny ceowej).

4

ROZDZIA¸ DOTYCZÑCY MONTA˚U -
ZAMOCOWANIE SZYNY DO NAP¢DU
UWAGA: Po∏o˝enie wózka jest wa˝ne w celu zaprogramowania
po∏o˝enia wy∏àczników kraƒcowych (krok 17). Nie zmieniaç po∏o˝enia
wózka!

W przypadku monta˝u nap´du pasowego, usunàç pierÊcieƒ
zabezpieczajàcy, (5) przytrzymujàcy ko∏o z´bate ∏aƒcucha (6). Ko∏o
z´bate ∏aƒcucha wymieniç na ko∏o pasowe (7), a nast´pnie
zainstalowaç nowy pierÊcieƒ zabezpieczajàcy. Dalej post´powaç
zgodnie z instrukcjami, dotyczàcymi ∏aƒcucha lub pasa.

Nap´d nale˝y umieÊciç na materiale opakowaniowym w celu ochrony
os∏ony nap´du. Dla udogodnienia pod cz´Êcià szyny mocowanà do
drzwi mo˝na umieÊciç wspornik. 

A. Szyna ceowa: Usunàç cztery Êruby z podk∏adkami (1), znajdujàce
si´ na górnej powierzchni nap´du.
Dwa wsporniki szyny (2) umieÊciç poziomo w poprzek górnej
powierzchni nap´du, tak aby znajdujàce si´ w nich otwory na Êruby
nachodzi∏y na otwory znajdujàce si´ w nap´dzie. Âruby luêno
wprowadziç do otworów w nap´dzie przez otwory we wspornikach.
Szyn´ przesunàç przez wsporniki, posuwajàc jà a˝ do momentu, gdy
okràg∏y wy∏àcznik kraƒcowy (3) znajdujàcy si´ w górnej cz´Êci szyny
zetknie si´ z najbli˝szym wspornikiem. Dobrze dokr´ciç wszystkie
cztery Êruby. UWAGA: U˝ywaç wy∏àcznie tych Êrub! U˝ycie
innych Êrub spowoduje powa˝ne uszkodzenie nap´du drzwi. 

B. Szyna teowa: Usunàç dwie z czterech Êrub z podk∏adkami (1)
znajdujàce si´ na górnej powierzchni nap´du. Szyn´ i styropian (4)
umieÊciç na kole z´batym nap´du.
Wkr´ciç cz´Êciowo jednà ze Êrub z podk∏adkà. UWAGA: U˝ywaç
wy∏àcznie tych Êrub! U˝ycie innych Êrub spowoduje powa˝ne
uszkodzenie nap´du drzwi. 
Rozciàç taÊm´ wokó∏ szyny, ∏aƒcucha i styropianu. USUNÑå
STYROPIAN.

POD¸ÑCZENIE OS¸ONY KO¸A Z¢BATEGO 
Dla nap´du pasowego: Adapter (3) umieÊciç w os∏onie ko∏a z´batego.
Dalej post´powaç wed∏ug poni˝szych instrukcji:
A. Szyna ceowa: ¸aƒcuch lub pas nasunàç na ko∏o z´bate lub ko∏o

pasowe (1). Z´by muszà si´ zaz´biaç o ∏aƒcuch lub pas.
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B. Szyna teowa: ¸aƒcuch lub pas nasunàç na ko∏o z´bate lub ko∏o
pasowe (1). Z´by muszà si´ zaz´biaç o ∏aƒcuch lub pas.
Wprowadziç drugà Êrub´ z podk∏adkà.

UWAGA: Nale˝y u˝yç Êruby, która zosta∏a uprzednio wykr´cona
z nap´du! Obie Êruby dokr´ciç, mocujàc szyn´ do nap´du, tak jak to
przedstawiono na rysunku. 

Os∏on´ ko∏a z´batego (2) umieÊciç na kole z´batym lub na  krà˝ku
zwrotnym. Os∏on´ umieÊciç tak, aby znajdujàce si´ w niej otwory
nak∏ada∏y si´ na otwory w p∏ycie podstawowej. Umocowaç Êrubami z
podk∏adkami (4).

USTAWIENIE NAPR¢˚ENIA
A. Szyna ceowa: Usunàç opakowanie wózka. Wózek umieÊciç we

w∏aÊciwym miejscu na szynie. Przy pomocy klucza dokr´ciç nakr´tk´
(2) wspornika napr´˝enia (1) spr´˝ajàcà spr´˝yn´ (3). Poprzez
dokr´canie nakr´tki spr´˝yna przyciàgnie do siebie wspornik
napr´˝enia oraz wspornik ko∏a pasowego (4). Nakr´tk´ dokr´ciç tak,
aby spr´˝ona spr´˝yna mia∏a wymiar 20mm. Nie dokr´caç za
mocno. Zbyt silne dokr´cenie nakr´tki spowoduje uszkodzenia
silnika i mechanizmów ograniczajàcych. 

B. Szyna teowa: Nakr´ciç r´cznie spr´˝ynowà nakr´tk´ wózka ze
spr´˝ynà (1) na gwintowany wa∏ (2) tak, aby znajdowa∏a w odleg∏oÊci
oko∏o 1cm (gruboÊci palca) do wózka. Ârubokr´t wprowadziç do
jednego z rowków pierÊcienia nakr´tki (3) i mocno docisnàç do
wózka. Klucz otwarty umieÊciç na kwadratowej koƒcówce nakr´tki i
lekko obracaç w prawo a˝ do momentu, gdy pierÊcieƒ nakr´tki b´dzie
swobodnie przylega∏ do wózka. Osiàgni´te w ten sposób napi´cie
zapewni optymalne dzia∏anie nap´du.

Wygi´cie ∏aƒcucha lub pasa przy drzwiach zamkni´tych jest normalnym
zjawiskiem. 

MONTA˚ NAP¢DU JEST ZAKO¡CZONY.

ROZDZIA¸ DOTYCZÑCY INSTALACJI -
Przed przystàpieniem do instalacji nale˝y od∏àczyç zamki i usunàç
liny, ∏aƒcuchy i inne wyposa˝enie, które jest zb´dne dla bram o
nap´dzie elektrycznym.

Instalacja tego produktu jest zgodna z normami ZH1/494, VDE 0700
rozdzia∏ 238, i VDE 0700 rozdzia∏ 1.

Je˝eli jest to mo˝liwe, zaleca si´ instalacj´ nap´du na wysokoÊci 2,1m
lub wy˝ej.

USTAWIENIE WSPORNIKA 
SZYNY WE W¸AÂCIWEJ POZYCJI
Wspornik szyny musi byç dobrze umocowany do belek noÊnych
gara˝u. Je˝eli jest to konieczne, Êcian´ lub sufit gara˝u nale˝y
wzmocniç p∏ytà o gruboÊci 40mm. W przeciwnym wypadku mogà
wystàpiç zak∏ócenia w dzia∏aniu systemu bezpieczeƒstwa
zmieniajàcego kierunek ruchu drzwi- Safety Reverse System. 

Wspornik szyny mo˝na umocowaç do Êciany (1) lub do sufitu (3). Nale˝y
postàpiç wed∏ug instrukcji, które sà najbardziej stosowne do
indywidualnych wymagaƒ w danej sytuacji. 
Przy zamkni´tych drzwiach wyznaczyç pionowà lini´ Êrodkowà (2) drzwi
gara˝owych. Lini´ przed∏u˝yç do Êciany ponad drzwiami.

Drzwi otworzyç tak, aby znajdowa∏y si´ w najwy˝szym punkcie
po∏o˝enia. Na Êcianie ponad drzwiami poprowadziç lini´ poziomà na
wysokoÊci 50mm powy˝ej najwy˝szego po∏o˝enia drzwi, tak, aby górna
kraw´dê drzwi mog∏a si´ swobodnie przesuwaç. 

INSTALACJA WSPORNIKA SZYNY
Nale˝y przestrzegaç: Szyna nap´du powinna przebiegaç jak
najbli˝ej najwy˝szego punktu bramy (5 cm).

A. Monta˝ na Êcianie: Wspornik (2) umieÊciç wzd∏u˝ linii pionowej (1)
tak, aby jego dolna kraw´dê znajdowa∏a si´ na linii poziomej (6) (ze
strza∏kà wskazujàcà w kierunku sufitu).
Wybraç jeden z dwóch zestawów otworów wspornika (4 lub 5) i
zaznaczyç je. Nale˝y wybraç otwory, które nie sà przeznaczone do
monta˝u na suficie. Wywierciç otwory o g∏´bokoÊci 4,5mm i
umocowaç wspornik przy pomocy wkr´tów do drewna (3). 

9
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(1) Wspornik napinajàcy ∏aƒcuch
(2) Wspornik ko∏a z´batego

∏aƒcucha
(3) Wózek
(4) Szyna
(5) Wspornik wiszàcy
(6) Kabel zasilania
(7) Automat nap´du

(8) Os∏ona lampy
(9) Lina i uchwyt do r´cznego

odblokowywania
(10) Rami´ drzwi wygi´te
(11) Rami´ drzwi proste
(12) Wspornik drzwi
(13) Wspornik szyny
(14) Rami´ odblokowujàce wózka
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B. Monta˝ na suficie: Pionowà lini´ prowadzàcà (1) przed∏u˝yç do
sufitu. Wspornik (2) umieÊciç na linii pionowej w odleg∏oÊci od Êciany
nie wi´kszej ni˝ 150mm. Sprawdziç, czy strza∏ka skierowana jest w
kierunku Êciany.

Zaznaczyç otwory, przeznaczone do monta˝u na suficie (4).
Wywierciç otwory o g∏´bokoÊci 4,5mm i umocowaç wspornik przy
pomocy wkr´tów do drewna (3). Do monta˝u w betonie nale˝y
wykorzystaç za∏àczone kotwy (7).

UMOCOWANIE SZYNY DO WSPORNIKA SZYNY
Nap´d umieÊciç na posadzce gara˝u pod wspornikiem szyny. Os∏on´
ochroniç przy pomocy materia∏u opakowaniowego. 

UWAGA: Aby szyna nie styka∏a si´ ze spr´˝ynami drzwi sekcyjnych,
mo˝e byç konieczne umieszczenie nap´du na tymczasowej podporze.

Nap´d musi byç dobrze umocowany do podpory, lub mocno
przytrzymywany przez drugà osob´. 

PodnieÊç szyn´ tak, aby styka∏a si´ ze wspornikiem szyny i z belkà
noÊnà. Po∏àczyç Êrubà z ∏bem p∏askim (1). Zabezpieczyç ∏àcznikiem
pierÊcieniowym (2).

UMIESZCZENIE NAP¢DU 
WE W¸AÂCIWEJ POZYCJI
UWAGA: Wyznaczenie idealnej odleg∏oÊci od drzwi do szyny u∏atwia
deska o gruboÊci 25mm (1) (je˝eli pozwala na to wysokoÊç gara˝u).

Nap´d wnieÊç na drabin´. Otworzyç drzwi gara˝owe. Desk´ o gruboÊci
25mm (1) umieÊciç na górnej powierzchni drzwi w pobli˝u linii Êrodkowej,
tak jak przedstawiono to na rysunku. Szyn´ umieÊciç na desce. 

Je˝eli podniesione drzwi uderzajà o wózek, pociàgnàç za rami´
odblokowujàcy wózek, aby od∏àczyç wózek od ∏aƒcucha. Wózek mo˝e
pozostaç od∏àczony a˝ do momentu, gdy rami´ drzwi zostanie
pod∏àczone do wózka. 

ZAWIESZENIE NAP¢DU
Nap´d musi byç dobrze umocowany do belek noÊnych gara˝u. 

Na rysunku przedstawiono dwa wybrane sposoby instalacji. Wasz
sposób instalacji mo˝e byç inny. Wsporniki wiszàce (1) powinny byç
ustawione pod kàtem (rysunek A), aby zapewniç mocne wsparcie. Do
monta˝u na suficie betonowym (rysunek B), nale˝y wykorzystaç
za∏àczone kotwie do betonu (4).

Zmierzyç odleg∏oÊç pomi´dzy nap´dem a belkà noÊnà (lub sufitem) po
obu stronach nap´du. 

Obie cz´Êci wspornika wiszàcego obciàç do wymaganej d∏ugoÊci. Nie
zginaç w miejscach, w których znajdujà si´ otwory wspornika. W
belkach noÊnych (lub w suficie) wywierciç otwory o g∏´bokoÊci 4,5mm.
Koƒce wsporników po∏àczyç z belkami noÊnymi przy pomocy wkr´tów do
drewna (2).

Nap´d podnieÊç i umocowaç do wsporników wiszàcych przy pomocy Êrub
i nakr´tek zabezpieczajàcych (3). Sprawdziç, czy szyna przebiega wzd∏u˝
linii Êrodkowej drzwi. Usunàç desk´ o gruboÊci 25mm. Drzwi przesunàç
r´cznie. Je˝eli drzwi zderzajà si´ z szynà, podnieÊç wspornik szyny.

POD¸ÑCZENIE LINY I UCHWYTU DO R¢CZNEGO
ODBLOKOWYWANIA WÓZKA
Jeden koniec liny przeciàgnàç przez otwór w górnej cz´Êci czerwonego
uchwytu, tak aby napis “NOTICE” (“UWAGA”) mo˝na by∏o odczytaç
czytajàc od lewej do prawej strony, tak jak przedstawiono to na
rysunku (1). Przywiàzaç w´z∏em (2). W´ze∏ powinien znajdowaç si´ w
odleg∏oÊci przynajmniej 25mm od koƒca liny, aby zapobiec
wyÊlizgni´ciu. 
A. Szyna ceowa: Drugi koniec liny przeciàgnàç przez otwór w zderzaku

odblokowujàcym wózka plastykowego (3), a nast´pnie przez otwór w
metalowej dêwigni odblokowujàcej (4). 

B. Szyna teowa: Drugi koniec liny przeciàgnàç przez otwór w ramieniu
odblokowujàcym (3) wózka zewn´trznego.
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Dostosowaç d∏ugoÊç liny tak, aby uchwyt znajdowa∏ si´ nie wy˝ej ni˝
1,8m ponad posadzkà. Przywiàzaç w´z∏em. Je˝eli konieczne jest
obci´cie liny, koƒcówk´ jej nale˝y stopiç przy pomocy zapa∏ki lub
zapalniczki, aby zapobiec strz´pieniu.
Nalepk´ z ostrze˝eniem przed przytrzaÊni´ciem i instrukcjà
odblokowywania r´cznego nale˝y umieÊciç na drzwiach gara˝owych
w pobli˝u uchwytu odblokowujàcego.

POD¸ÑCZENIE DO SIECI
Nap´d uruchomiç dopiero po otrzymaniu instrukcji podczas
programowania wy∏àczników kraƒcowych. DOPIERO WTEDY NAP¢D
B¢DZIE DZIA¸Aå. (Patrz rozdzia∏ dotyczàcy regulacji ustawienia.)
Nap´d wolno pod∏àczyç jedynie do w∏aÊciwie UZIEMIONEJ sieci (oraz
zgodnie z miejscowymi przepisami).
Nap´d drzwi wolno pod∏àczyç wy∏àcznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami, znajdujàcego si´ w pobli˝u nap´du. 

INSTALACJA ˚ARÓWKI I OS¸ONY ˚ARÓWKI
Do oprawki (1) wkr´ciç ˝arówk´ maksymalnie 40W (230V/E27) (˝arówka
nie jest za∏àczona w opakowaniu). Dolnà cz´Êç os∏ony (2) zaczepiç do
obudowy przy pomocy lewego ko∏ka zawiasowego (3), tak jak
przedstawiono to na rysunku. Zamknàç os∏on´, delikatnie naciskajàc na
górne jej rogi i wprowadzajàc zaczepy (4) do otworów w os∏onie (5).
W celu wymiany ˝arówki nale˝y nacisnàç na oba górne rogi os∏ony, aby
zwolniç zaczepy. Os∏ona otworzy si´ i b´dzie przytrzymywana u do∏u
zawiasem.
Lampa w∏àczy si´ i pozostanie w∏àczona przez 2-1/2 minut, je˝eli b´dzie
pod∏àczona do sieci. Po 2-1/2 minutach lampa zgaÊnie.

UMOCOWANIE WSPORNIKA DRZWI
Je˝eli macie Paƒstwo drzwi podnoszone lub drzwi o poziomym i
pionowym torze przesuwu, konieczny jest zestaw do zmiany konstrukcji
ramienia. Nale˝y postàpiç zgodnie z instrukcjami za∏àczonymi do
zast´pczego ramienia drzwi. Przy demonta˝u i monta˝u zestawu do
zmiany konstrukcji ramienia drzwi nale˝y zachowaç ostro˝noÊç. Palce
trzymaç z dala od cz´Êci przesuwajàcych si´.

Lekkie drzwi z w∏ókna szklanego, aluminium lub stali nale˝y
wzmocniç, aby zapobiec ich uszkodzeniu. Najlepiej jest nabyç
zestaw do wzmocnienia drzwi w celu instalacji nap´du u

producenta drzwi gara˝owych.
Instalacja dla drzwi sekcyjnych i jednolitych:
Wspornik drzwi (1) posiada otwory do zamocowania po prawej i po lewej
stronie. Je˝eli do instalacji konieczne sà dolne i górne otwory do
zamocowania, zmontowaç i zainstalowaç wspornik wraz z p∏ytkà (2).
1. Wspornik (z p∏ytkà lub bez p∏ytki, w zale˝noÊci od sytuacji) umieÊciç

po Êrodku drzwi u góry od strony wewn´trznej, tak jak przedstawiono
to na rysunku. Zaznaczyç otwory.

2. A. Drzwi drewniane: Wywierciç otwory o g∏´bokoÊci 8mm i
umocowaç wspornik drzwi przy pomocy nakr´tek, podk∏adek
ustalajàcych i Êrub noÊnych (3).
B. Drzwi z blachy: umocowaç wkr´tami samogwintujàcymi (4).
C. Drzwi jednolite - opcja: umocowaç wkr´tami
samogwintujàcymi (4).

POD¸ÑCZENIE RAMIENIA DRZWI DO WÓZKA
A. Instalacja dla drzwi jednolitych:
Odblokowaç wózek (szyna ceowa - uchwyt r´cznego odblokowywania
pociàgnàç w dó∏; szyna teowa - uchwyt r´cznego odblokowywania
pociàgnàç w dó∏ i do ty∏u w kierunku nap´du). 
Rami´ proste (1) po∏àczyç z wygi´tym odcinkiem ramienia (2), przy
pomocy cz´Êci monta˝owych (3, 4, 5) tak, aby rami´ mia∏o maksymalnà
d∏ugoÊç. Przy drzwiach zamkni´tych po∏àczyç prosty odcinek ramienia
drzwi z wspornikiem drzwi przy pomocy Êruby z ∏bem p∏askim (6).
Umocowaç ∏àcznikiem pierÊcieniowym (7). Rami´ wygi´te po∏àczyç z
wózkiem przy pomocy pozosta∏ej Êruby z ∏bem p∏askim. Umocowaç
∏àcznikiem pierÊcieniowym.
Nast´pnie pod∏àczyç wózek (szyna ceowa - obróciç metalowà dêwigni´
odblokowujàcà, patrz rysunek 13, widok od Êrodka; szyna teowa -uchwyt
r´cznego odblokowywania pociàgnàç w dó∏) i otworzyç drzwi r´cznie,
przesuwajàc je a˝ do momentu, gdy wózek si´ sprz´gnie.
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USTAWIENIE SI¸Y DZIA¸ANIA
Si∏a mierzona na kraw´dzi zamykajàcej drzwi nie powinna
przekraczaç 150N (15kg). Je˝eli si∏a zamykania ustawiona jest wy˝ej
ni˝ 150N, konieczne jest zainstalowanie systemu bezpieczeƒstwa
“Protector System™”.
Je˝eli drzwi si´ zacinajà lub zakleszczajà, nie nale˝y zmieniaç
ustawienia si∏y, aby temu przeciwdzia∏aç. Zbyt wysoka si∏a przesuwu
zak∏óci dzia∏anie systemu bezpieczeƒstwa zmieniajàcego kierunek
ruchu drzwi lub uszkodzi drzwi. 

Regulatory ustawienia si∏y (1 i 2) znajdujà si´ na pulpicie sterowniczym.

Je˝eli si∏a dzia∏ania ustawiona jest za nisko, mogà wystàpiç zak∏ócenia
przesuwu drzwi podczas ruchu w dó∏, polegajàce na zmianie kierunku
ruchu, i drzwi b´dà si´ zatrzymywaç w trakcie przesuwu w gór´. Warunki
atmosferyczne mogà mieç wp∏yw na ruch drzwi. Mo˝e byç konieczna
regulacja ustawienia

Maksymalny zasi´g ustawienia si∏y wynosi 260 stopni, co stanowi mniej
wi´cej 3/4 ca∏kowitego obrotu. Regulatorów nie wolno przesuwaç si∏à
poza ten punkt. Regulatory ustawienia si∏y nale˝y przesuwaç
Êrubokr´tem.

Test próbny si∏y przesuwu w dó∏ (si∏y zamykajàcej): gdy drzwi b´dà
si´ znajdowaç mniej wi´cej w po∏owie drogi przy ruchu w dó∏
(zamykaniu), nale˝y chwyciç ràczk´ drzwi lub dolnà kraw´dê drzwi.
Drzwi powinny zmieniç kierunek ruchu. Zmiana kierunku ruchu w
po∏owie drogi przy ruchu w dó∏ nie gwarantuje zmiany kierunku ruchu
przy zetkni´ciu z przeszkodà o wysokoÊci 50mm.

Je˝eli drzwi trudno jest przytrzymaç lub nie zmieniajà one kierunku
ruchu, nale˝y zmniejszyç si∏´ przesuwu w dó∏ (zamykania) poprzez
obrót regulatora (2) w lewo. Stopniowo zmieniaç ustawienie a˝ do
momentu, gdy drzwi zmienià kierunek ruchu w normalny sposób. Po
ka˝dej zmianie ustawienia nale˝y przeprowadziç kompletny cykl
ruchu drzwi. 

Je˝eli drzwi si´ nie domykajà (50mm lub mniej do ca∏kowitego
zamkni´cia) lub je˝eli zmieniajà kierunek ruchu podczas cyklu
przesuwu w dó∏ (zamykania): zwi´kszyç si∏´ przesuwu w dó∏
(zamykajàcà) poprzez obrót regulatora (2) w prawo. Zmieniaç stopniowo
ustawienie a˝ do momentu zakoƒczenia cyklu zamykania. Po ka˝dej
zmianie ustawienia nale˝y przeprowadziç kompletny cykl ruchu drzwi.
Si∏y nie nale˝y ustawiaç wy˝ej, ni˝ jest to konieczne do zamkni´cia drzwi. 

Je˝eli drzwi zatrzymujà si´ przed dotarciem do górnego wy∏àcznika
kraƒcowego: zwi´kszyç si∏´ przesuwu w gór´ (otwierajàcà) przez
przesuni´cie regulatora (1) w prawo. Zmieniaç stopniowo ustawienie a˝
do momentu, gdy drzwi ca∏kowicie si´ zamknà. Po ka˝dej zmianie
ustawienia nale˝y przeprowadziç kompletny cykl ruchu drzwi.

TEST PRÓBNY SYSTEMU BEZPIECZE¡STWA ZMIANY
KIERUNKU RUCHU “SAFETY REVERSE SYSTEM”

Test próbny systemu bezpieczeƒstwa zmiany kierunku
ruchu jest bardzo wa˝ny. Drzwi gara˝owe muszà zmieniç
kierunek ruchu przy zetkni´ciu si´ z przeszkodà wysokoÊci

50mm, umieszczonà p∏asko na pod∏odze. Niew∏aÊciwe ustawienie
nap´du mo˝e spowodowaç powa˝ne obra˝enia cia∏a, wywo∏ane
przez zamykajàce si´ drzwi. Test nale˝y powtarzaç co miesiàc i je˝eli
jest to konieczne, uregulowaç ich ustawienie. 
Przebieg testu: Test nale˝y rozpoczynaç zawsze, gdy drzwi znajdujà
si´ w pozycji ca∏kowicie otwartej. Na pod∏odze pod drzwiami gara˝owymi
umieÊciç p∏asko przeszkod´ (1) o wysokoÊci 50mm. Uruchomiç drzwi,
przesuwajàc je w dó∏. Drzwi muszà zmieniç kierunek ruchu po zetkni´ciu
si´ z przeszkodà. W przeciwnym wypadku nale˝y zmniejszyç si∏´
przesuwu w dó∏ (zamykajàcà) poprzez obrót regulatora si∏y przesuwu w
dó∏ w lewo (patrz 18 powy˝ej).
Powtórzyç test.
Je˝eli drzwi zmieniajà kierunek ruchu po zetkni´ciu si´ z przeszkodà o
wysokoÊci 50mm, nale˝y usunàç przeszkod´ i przeprowadziç pe∏ny cykl
ruchu drzwi. Drzwi nie mogà zmieniaç kierunku ruchu w pozycji
zamkni´tej. W takim przypadku nale˝y zmieniç ustawienie wy∏àczników
kraƒcowych i si∏y dzia∏ania i powtórzyç test systemu bezpieczeƒstwa
zmiany kierunku ruchu.
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B. Instalacja dla drzwi sekcyjnych:
Zamknàç drzwi gara˝owe i odblokowaç wózek tak jak opisano w punkcie
A, stosownie do typu szyny. 
Wózek odsunàç od drzwi o 50mm. Rami´ i proste drzwi (1) pod∏àczyç do
otworu po∏àczeniowego wózka i ramienia drzwi przy pomocy Êruby z ∏bem
p∏askim i otworem na zawleczk´ (6). Umocowaç przy pomocy ∏àcznika
pierÊcieniowego (7). Wygi´te rami´ drzwi (2) umocowaç do wspornika
drzwi przy pomocy pozosta∏ej Êruby z ∏bem p∏askim i ∏àcznika
pierÊcieniowego. Oba elementy konstrukcyjne ramienia przyciàgnàç do
siebie. Dwa komplety otworów na∏o˝yç na siebie i po∏àczyç odcinki
ramienia przy pomocy elementów konstrukcyjnych (3, 4, 5). Aby po∏àczenie
by∏o mocne, nale˝y wybraç otwory jak najbardziej oddalone od siebie. 
Nast´pnie pod∏àczyç wózek, tak jak opisano w punkcie A, odpowiednio
do danego rodzaju szyny, i otworzyç r´cznie drzwi, przesuwajàc je do
momentu, gdy wózek si´ sprz´gnie.

ROZDZIA¸ DOTYCZÑCY 
USTAWIENIA NAP¢DU -
ZAPROGRAMOWANIE WY¸ÑCZNIKÓW 
KRA¡COWYCH
Wy∏àczniki kraƒcowe okreÊlajà punkty, w których drzwi zatrzymujà si´ w
trakcie ruchu w gór´ lub w dó∏. W celu ustawienia górnego wy∏àcznika
kraƒcowego we w∏aÊciwej pozycji nale˝y postàpiç wed∏ug poni˝szych
instrukcji. Wy∏àcznik kraƒcowy dolny zostanie ustawiony automatycznie
na etapie 4. Nale˝y przy tym u˝yç urzàdzenia zdalnego sterowania,
za∏àczonego do nap´du. ˚adne inne urzàdzenia zdalnego sterowania
nie b´dà dzia∏aç a˝ do momentu, gdy w odbiorniku nap´du zostanà
zaprogramowane ich kody (patrz rozdzia∏ “Zaprogramowanie nap´du i
zdalnego sterowania”).
UWAGA: Po zainstalowaniu szyny i pod∏àczeniu wózka drzwi powinny
znajdowaç si´ w odleg∏oÊci 40-80cm od pod∏ogi. 
1. W celu ustawienia uk∏adu w trybie programowania wy∏àczników

kraƒcowych nale˝y u˝yç dwóch przycisków (1), (2), znajdujàcych si´
na pulpicie sterowniczym: 

Nacisnàç przycisk PROG (2) i przytrzymywaç, jednoczeÊnie nacisnàç
przycisk po lewej stronie (1), po czym zwolniç oba przyciski.

Wskaênik Êwietlny (3) b´dzie powoli migaç. Oznacza to, ˝e nap´d
znajduje si´ w trybie “uczenia” ustawienia wy∏àczników kraƒcowych. 

2. Naciskaç lewy przycisk (1) do momentu, gdy drzwi przesunà si´ w
gór´ do ˝àdanej pozycji wy∏àcznika kraƒcowego. Je˝eli drzwi
przesunà si´ powy˝ej ˝àdanej pozycji wy∏àcznika kraƒcowego,
nale˝y u˝yç przycisku PROG (2), aby je obni˝yç. Sprawdziç, czy
wysokoÊç drzwi jest dostateczna dla Waszego pojazdu. Je˝eli jest to
konieczne, zmieniç ustawienie przy pomocy obu przycisków. 

3. W miejscu Êrodkowym pod drzwiami umieÊciç kawa∏ek drewna o
gruboÊci 50mm.

4. Nacisnàç urzàdzenie zdalnego sterowania (4) lub wy∏àcznik Êcienny.
Drzwi przesunà si´ w dó∏, zetknà si´ z klockiem drewnianym,
nast´pnie zmienià kierunek ruchu i zatrzymajà si´ w pozycji górnego
wy∏àcznika kraƒcowego. Wskaênik Êwietlny przestanie migaç i
wy∏àczy si´. Nap´d “nauczy∏ si´” ustawienia górnego i dolnego
wy∏àcznika kraƒcowego. Usunàç drewniany klocek.

Je˝eli podczas kroku 4 drzwi zmienià kierunek ruchu przed
zetkni´ciem si´ z klockiem, nale˝y zwi´kszyç si∏´ przesuwu w dó∏
(patrz poni˝ej - rozdzia∏ “Ustawienie si∏y dzia∏ania”) a nast´pnie
powtórzyç powy˝ej opisane etapy 1-4.
Je˝eli drzwi zatrzymujà si´ przed dojÊciem do górnego wy∏àcznika
kraƒcowego, nale˝y stopniowo zwi´kszaç si∏´ przesuwu w gór´ a˝ do
momentu, gdy drzwi przesunà si´ do górnego wy∏àcznika kraƒcowego
(patrz kolejny rozdzia∏ - “Ustawienie si∏y dzia∏ania”). Powtórzyç etap 4.

17

2017

114A2445C-PL



INSTALACJA WY¸ÑCZNIKA ÂCIENNEGO DRZWI
Wy∏àcznik Êcienny nale˝y umieÊciç w miejscu, z którego widoczne sà
drzwi, z dala od drzwi i elementów konstrukcyjnych drzwi, na
wysokoÊci minimalnie 1,5m. W pobli˝u wy∏àcznika Êciennego nale˝y
umieÊciç nalepk´ ostrzegawczà, zabraniajàcà dzieciom naciskania
wy∏àcznika. 
Z ty∏u wy∏àcznika (2) znajdujà si´ dwie Êruby zaciskowe (1). Z drutu
dzwonkowego usunàç izolacj´ na odcinku oko∏o 6mm (4). Druty
rozdzieliç tak, aby drut bia∏y/ czerwony pod∏àczyç do Êruby zaciskowej 1,
a drut bia∏y do Êruby zaciskowej 2.

Âwiecàcy wy∏àcznik Êcienny: umocowaç do wewn´trznej Êciany
gara˝u przy pomocy za∏àczonych Êrub samogwintujàcych (3). W celu
instalacji w murze suchym lub w betonie wywierciç otwory o g∏´bokoÊci
4mm i umocowaç przy pomocy kotwi (6). Odpowiednie miejsce do
instalacji przycisku, to miejsce obok dodatkowych drzwi wejÊciowych,
poza zasi´giem dla dzieci. 

Wy∏àcznik wielofunkcyjny: usunàç bia∏à os∏on´ przez naciÊni´cie
oboma kciukami na górne rogi od ty∏u, tak jak przedstawiono to na
rysunku. Umocowaç do wewn´trznej Êciany gara˝u przy pomocy Êrub
samogwintujàcych (8) w nast´pujàcy sposób: 
• Zamontowaç dolnà Êrub´, tak aby wystawa∏a o 3mm ze Êciany.
• Dolnà cz´Êç wy∏àcznika umieÊciç na ∏bie Êruby i ustawiç tak, aby

dobrze przylega∏a do Êciany.
• Ostro˝nie dokr´ciç Êrub´ tak, aby uniknàç p´kni´cia plastykowej

obudowy. Nie przykr´caç zbyt mocno. 
• Za∏o˝yç os∏on´ poprzez wciÊni´cie dolnych zaczepów (9) tak, aby

wskoczy∏a na swoje miejsce. W celu usuni´cia os∏ony po
zamontowaniu pod górny brzeg os∏ony nale˝y ostro˝nie wsunàç
spinacz lub Êrubokr´t p∏aski.

Drut dzwonkowy poprowadziç w gór´ Êciany poprzez sufit a˝ do nap´du
drzwi. Drut umocowaç przy pomocy klamer izolowanych (5).

Âruby zaciskowe nap´du (model 600) lub zaciski (7) (modele 800 i 1000)
znajdujà si´ na pulpicie sterowniczym. Drut dzwonkowy nale˝y pod∏àczyç
do Êrub lub zacisków w nast´pujàcy sposób: bia∏y/ czerwony do 1, a bia∏y
do 2. Modele 800 i 1000: sprawdziç, czy drut jest rozdzielony i
wprowadzaç tylko jeden obna˝ony koniec do jednego otworu zacisku. W
celu wprowadzenia lub usuni´cia drutu nale˝y zwolniç dolny klocek
zaciskajàcy.

OBS∏UGA WY¸ÑCZNIKA

Âwiecàcy wy∏àcznik Êcienny: nacisnàç w celu otworzenia lub zamkni´cia
drzwi. Nacisnàç ponownie w celu zatrzymania drzwi podczas ruchu. 
Wy∏àcznik wielofunkcyjny: nacisnàç bia∏y kwadrat w celu otworzenia
lub zamkni´cia drzwi. Nacisnàç ponownie, aby zatrzymaç drzwi podczas
ruchu.

Funkcja oÊwietlenia: nacisnàç przycisk oÊwietlenia w celu w∏àczenia lub
wy∏àczenia oÊwietlenia. Przycisk oÊwietlenia nie dzia∏a, gdy drzwi
znajdujà si´ w ruchu.

Funkcja zamka: blokuje dzia∏anie drzwi przy pomocy urzàdzeƒ zdalnego
sterowania. Drzwi b´dà si´ nadal zamykaç i otwieraç przy pomocy
wy∏àcznika Êciennego, zewn´trznego zamka na klucz oraz
bezprzewodowej klawiatury cyfrowej. 

• W celu w∏àczenia: nacisnàç przycisk zamka i przytrzymywaç przez
2 sekundy. Gdy funkcja zamka jest w∏àczona, miga lampka przycisku.

• W celu wy∏àczenia: ponownie nacisnàç przycisk zamka i
przytrzymywaç przez 2 sekundy. Lampka przycisku przestanie migaç.
Funkcja zamka równie˝ zostanie wy∏àczona po w∏àczeniu przycisku
PROG na pulpicie sterowniczym.
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INSTALACJA SYSTEMU BEZPIECZE¡STWA
“PROTECTOR SYSTEM™ (Patrz akcesoria)

Si∏a mierzona na kraw´dzi zamykajàcej drzwi nie powinna
przekraczaç 150N (15kg). Je˝eli si∏a zamykania ustawiona jest wy˝ej
ni˝ 150N, konieczne jest zainstalowanie systemu bezpieczeƒstwa “
Protector System™”.
Po zainstalowaniu i ustawieniu nap´du mo˝na zainstalowaç system
bezpieczeƒstwa Protector System™. Instrukcja obs∏ugi tego
urzàdzenia zosta∏a do niego za∏àczona.

System bezpieczeƒstwa Protector System™ stanowi dodatkowe
zabezpieczenie przed przytrzaÊni´ciem ma∏ych dzieci pod drzwiami
gara˝owymi. 

Je˝eli niewidzialna wiàzka Êwietlna zostanie z∏amana przez przeszkod´,
zamykajàce si´ drzwi, otworzà si´. System chroni przed zamkni´ciem
si´ drzwi. Jest on szczególnie zalecany dla rodzin z ma∏ymi dzieçmi.

Modele 800 i 1000: przed w∏àczeniem funkcji automatycznego
zamykania konieczne jest zainstalowanie systemu bezpieczeƒstwa
Protector System™.

ZAPROGRAMOWANIE NAP¢DU I ZDALNEGO
STEROWANIA (je˝eli jest ono za∏àczone)

Nap´d uruchamiaç wy∏àcznie, je˝eli drzwi znajdujà si´ w pe∏nym polu
widzenia, je˝eli w ich zasi´gu nie ma przeszkód i je˝eli sà one
w∏aÊciwie ustawione. Podczas ruchu drzwi nikomu nie wolno
wchodziç do gara˝u, ani z niego wychodziç. 
Odbiornik i nadajnik zdalnego sterowania sà zaprogramowane wed∏ug
jednakowego kodu. Po nabyciu dodatkowych nadajników r´cznych
zdalnego sterowania nale˝y ponownie zaprogramowaç odbiornik
nap´du, aby zaakceptowa∏ nowy kod zdalnego sterowania.

PROGRAMOWANIE ODBIORNIKA W CELU ZGODNOÂCI Z
DODATKOWYMI KODAMI NADAJNIKÓW ZDALNEGO

STEROWANIA

1. Nacisnàç przycisk zdalnego sterowania i przytrzymywaç go (1).
2. Nacisnàç i zwolniç przycisk PROG (2) na pulpicie zdalnego

sterowania. Âwiat∏a nap´du raz mignà.

3. Zwolniç przycisk zdalnego sterowania.

Teraz nap´d b´dzie dzia∏aç po przyciÊni´ciu przycisku zdalnego
sterowania. 

Je˝eli przycisk zdalnego sterowania zostanie zwolniony zanim mignà
Êwiat∏a nap´du, nap´d nie zaakceptuje kodu.

KASOWANIE WSZYSTKICH KODÓW ZDALNEGO STEROWANIA

• Nacisnàç i trzymaç wciÊni´ty przycisk PROG na tablicy sterowniczej a˝
do momentu, gdy wskaênik Êwietlny (3) zgaÊnie (po oko∏o 6-ciu
sekundach). Wszystkie kody zapami´tane przez nap´d zostanà
skasowane.

• W celu ponownego zaprogramowania nale˝y powtórzyç etapy 1 - 3 dla
ka˝dego z u˝ywanych urzàdzeƒ zdalnego sterowania.

OBS¸UGA NAP¢DU
Nap´d mo˝e zostaç uruchomiony wy∏àcznie przy pomocy nast´pujàcych
urzàdzeƒ:

• Wy∏àcznik Êcienny. Naciskaç przycisk a˝ do momentu, gdy drzwi
zacznà si´ przesuwaç.

• Zewn´trzny zamek na klucz lub bezprzewodowa klawiatura
cyfrowa (je˝eli zosta∏y zainstalowane któreÊ z tych akcesoriów). 

• Nadajnik zdalnego sterowania. Naciskaç przycisk a˝ do momentu,
gdy drzwi zacznà si´ przesuwaç.

• (Wy∏àcznie modele 800 i 1000) Lewy przycisk tablicy sterowniczej,
je˝eli nap´d nie znajduje si´ w trybie “uczenia” lub regulacji ustawienia
wy∏àczników kraƒcowych (wskaênik Êwietlny musi byç w∏àczony).

R¢CZNE OTWIERANIE DRZWI

Je˝eli jest to mo˝liwe, drzwi powinny byç ca∏kowicie zamkni´te. 

A. Szyna ceowa: Drzwi mo˝na otworzyç r´cznie poprzez pociàgni´cie w
dó∏ za uchwyt r´cznego odblokowywania wózka. Aby ponownie
pod∏àczyç wózek, nale˝y obróciç dêwigni´. Wózek sprz´gnie si´ przy
pierwszym ruchu drzwi w gór´ lub w dó∏. 

22
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JE˚ELI POJAWIÑ SI¢ PROBLEMY
1. Nap´d nie dzia∏a ani po przyciÊni´ciu wy∏àcznika Êciennego, ani

przy u˝yciu zdalnego sterowania:

• Czy do nap´du dop∏ywa pràd elektryczny? Do gniazdka w∏àczyç
lamp´. Je˝eli lampa si´ nie zaÊwieci, sprawdziç bezpieczniki lub
wy∏àcznik automatyczny. (Jeden wy∏àcznik Êcienny s∏u˝y do w∏àczania
i wy∏àczania dop∏ywu pràdu do wi´cej ni˝ jednego gniazdka.)

• Czy od∏àczone zosta∏y wszystkie zamki? Przeczytaj ponownie
ostrze˝enia dotyczàce instalacji na stronie 1 instrukcji. 

• Czy pod drzwiami zgromadzi∏ si´ lód lub Ênieg? Mo˝liwe jest, ˝e drzwi
przymarz∏y do ziemi. Usunàç przeszkod´. 

• Mo˝liwe jest, ˝e uszkodzona jest spr´˝yna drzwi gara˝owych. Musi ona
zostaç wymieniona przez specjalist´.

• Je˝eli nie korzystacie z funkcji “drzwi w bramie”, nale˝y sprawdziç, czy
przewody zacisków sà zmostkowane.

2. Drzwi dzia∏ajà przy pomocy nadajnika r´cznego, ale nie przy
pomocy wy∏àcznika Êciennego:

• Czy wy∏àcznik Êcienny si´ Êwieci? Je˝eli nie, to drut dzwonkowy
od∏àczyç od zacisków nap´du. Zewrzeç ze sobà zacisk czerwony i
bia∏y poprzez jednoczesne przy∏o˝enie kawa∏ka drutu do obu zacisków.
Je˝eli nap´d dzia∏a, sprawdziç, czy druty zosta∏y niew∏aÊciwie
pod∏àczone do wy∏àcznika Êciennego, czy wystàpi∏o zwarcie pod
klamrami, lub czy przewód jest przerwany. 

• Czy przewody zosta∏y w∏aÊciwie pod∏àczone? Przeczytaj ponownie
instrukcje dotyczàce etapu 20.

3. Drzwi dzia∏ajà przy pomocy wy∏àcznika Êciennego, ale nie przy
pomocy nadajnika r´cznego:

• Wymieniç bateri´.

• Je˝eli dzia∏a tylko jeden z dwóch lub wi´cej nadajników, przeczytaç
instrukcje dotyczàce programowania etapu 22. 

4. Nadajnik r´czny ma ma∏y zasi´g:

• Czy zainstalowana zosta∏a bateria? Wymieniç bateri´.

• Zmieniç pozycj´ nadajnika r´cznego w samochodzie.

• Drzwi gara˝owe z metalu, izolowane folià metalowà lub obite metalem
powodujà zmniejszenie zasi´gu nadawania.

• Nale˝y u˝yç adaptera wspó∏osiowego anteny w celu przemieszczenia
anteny. Patrz etap 23.

• Je˝eli problem nadal istnieje, wymieniç radiowy modu∏ cz´stotliwoÊci
nadawania w celu zmiany cz´stotliwoÊci. 

5. Drzwi zmieniajà bez przyczyny kierunek ruchu i oÊwietlenie
sygnalizacyjne nap´du nie miga: 

• Czy w drzwiach znajduje si´ jakaÊ przeszkoda? Pociàgnàç za uchwyt
r´cznego odblokowywania. Przesunàç drzwi r´cznie. Je˝eli drzwi nie
sà w równowadze lub zacinajà si´, nale˝y wezwaç specjalist´.

• Usunàç lód lub Ênieg z miejsca, w którym drzwi si´ zamykajà. 

• Ponownie przeczytaç rozdzia∏ dotyczàcy ustawienia si∏y dzia∏ania.

• Je˝eli drzwi zmieniajà kierunek ruchu w pozycji CA¸KOWICIE
ZAMKNI¢TEJ, zmieniç ustawienie wy∏àczników kraƒcowych.

Po zakoƒczeniu regulacji ustawienia nale˝y przeprowadziç test
próbny systemu bezpieczeƒstwa zmiany kierunku ruchu. 

Jest to normalne zjawisko, ˝e co pewien czas konieczna jest regulacja
ustawienia si∏y dzia∏ania i wy∏àczników kraƒcowych. Zw∏aszcza warunki
atmosferyczne majà du˝y wp∏yw na ruch drzwi. 

6. Drzwi zmieniajà bez powodu kierunek ruchu i wy∏àcznik Êcienny
Êwieci si´ przez 5 sekund po zmianie kierunku ruchu:

Sprawdziç system bezpieczeƒstwa Protector System™ (je˝eli zosta∏ on
zainstalowany). Je˝eli lampka si´ Êwieci, uregulowaç ustawienie drzwi.

7. Drzwi gara˝owe otwierajà i zamykajà si´ samoczynnie:

• (JEDYNIE DLA NADAJNIKÓW Z KLAWIATURÑ CYFROWÑ LUB Z
PRZE¸ÑCZNIKIEM NA KOD) CZY KTÓRYÂ Z SÑSIADÓW,
POSIADAJÑCYCH NAP¢D DO DRZWI GARA˚OWYCH U˚UYWA
TEGO SAMEGO KODU? ZMIENIå KOD. 

• Sprawdziç, czy przycisk nie zacià∏ si´ w pozycji ON (w∏àczonej).
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B. Szyna teowa: Drzwi mo˝na otworzyç r´cznie poprzez pociàgni´cie w
dó∏ i do ty∏u (w kierunku nap´du) za uchwyt r´cznego
odblokowywania wózka. Aby ponownie pod∏àczyç wózek, uchwyt
r´cznego odblokowywania nale˝y pociàgnàç w dó∏. Wózek sprz´gnie
si´ przy pierwszym ruchu drzwi w gór´ lub w dó∏. 

Uchwytu r´cznego odblokowywania nie nale˝y u˝ywaç do otwierania
i zamykania drzwi.

JE˚ELI NAP¢D ZOSTA¸ URUCHOMIONY PRZY POMOCY
NADAJNIKA R¢CZNEGO ZDALNEGO STEROWANIA LUB

WY¸ÑCZNIKA ÂCIENNEGO: 

1. Je˝eli drzwi sà otwarte, zamknà si´. Je˝eli sà one zamkni´te,
otworzà si´. 

2. Je˝eli drzwi sà w ruchu, zatrzymajà si´. 
3. Je˝eli drzwi zosta∏y zatrzymane podczas ruchu, b´dà si´ one

poruszaç w przeciwnym kierunku. 
4. Je˝eli drzwi zetkn´∏y si´ z przeszkodà w trakcie zamykania, zmienià

one kierunek ruchu.
5. Je˝eli drzwi zetkn´∏y si´ z przeszkodà w trakcie otwierania,

zatrzymajà si´. 
6. Opcjonalny system bezpieczeƒstwa Protector System™ wykorzystuje

niewidzialnà wiàzk´ Êwiat∏a któraw wypadku jej za∏amania przez
przeszkod´, powoduje otwieranie zamykajàych si´ drzwi i chroni je
prze zamkni´ciem. System ten SZCZEGÓLNIE POLECAMY
rodzinom z ma∏ymi dzieçmi.

Âwiat∏o nap´du w∏àczy si´: 1) po pod∏àczeniu nap´du do sieci; 2) je˝eli
przerwany zostanie dop∏yw energii elektrycznej; 3) je˝eli nap´d zostanie
uruchomiony.

DBA¸OÂå O NAP¢D
Je˝eli nap´d zostanie w∏aÊciwie zainstalowany, b´dzie on sprawnie
dzia∏a∏, wymagajàc minimalnej konserwacji. Nap´d nie wymaga
dodatkowego smarowania.

Regulatory wy∏àczników kraƒcowych i si∏y dzia∏ania: regulatory te
muszà zostaç w∏aÊciwie ustawione i nale˝y je kontrolowaç po
zainstalowaniu nap´du. Warunki atmosferyczne mogà wywo∏aç
niewielkie zmiany w dzia∏aniu drzwi, wymagajàce niedu˝ej regulacji
ustawienia, zw∏aszcza w okresie pierwszego roku u˝ytkowania. 

Patrz regulatory wy∏àczników kraƒcowych i si∏y dzia∏ania na stronie 4.
Post´powaç ÊciÊle wed∏ug instrukcji i po ka˝dej zmianie ustawienia
przeprowadzaç test próbny urzàdzenia bezpieczeƒstwa zmiany
kierunku ruchu.

Nadajnik r´czny zdalnego sterowania: baterie litowe nadajnika
powinny zasilaç go przez okres pi´ciu lat. W celu wymiany baterii nale˝y
otworzyç pojemnik na baterie przy pomocy Êrubokr´tu, wsuwajàc go
wzd∏u˝ brzegu z napisem “Open” z ty∏u obudowy. Baterie w∏o˝yç tak, aby
ich biegun dodatni skierowany by∏ w dó∏. Nast´pnie zatrzasnàç po obu
brzegach pokryw´ pojemnika na baterie. 

Zu˝ytych baterii nie nale˝y wyrzucaç razem z odpadami domowymi, lecz
zanieÊç je do punktu zbiórki baterii.

Dodatkowe nadajniki r´czne do u˝ytkowania we wszystkich
samochodach, korzystajàcych z gara˝u mo˝na w ka˝dej chwili dokupiç.
Patrz akcesoria. Aby nap´d dzia∏a∏ przy pomocy nowego nadajnika,
odbiornik nale˝y ponownie zaprogramowaç.

KONSERWACJA NAP¢DU
Raz w miesiàcu: 

Drzwi uruchomiç r´cznie w celu sprawdzenia, czy sà w
równowadze i czy si´ nie zacinajà. Sprawdziç, czy instalacja,
kable, spr´˝yny i zawieszenia nie sà zu˝yte lub uszkodzone.

Je˝eli jest to konieczne, wezwaç specjalist´. Aby uniknàç wypadków,
drzwi nie u˝ywaç a˝ do momentu, gdy zostanà naprawione. 
• Powtórzyç test systemu zmiany kierunku ruchu. Je˝eli jest to

konieczne, uregulowaç jego nastawienie.

• Sprawdziç, czy drzwi si´ ca∏kowicie otwierajà i zamykajà. Je˝eli jest to
konieczne, uregulowaç ustawienie wy∏àczników kraƒcowych i si∏y
dzia∏ania.

Raz w roku:

Naoliwiç wa∏ki, ∏o˝yska i zawiasy. Nap´d nie wymaga dodatkowego
smarowania. Nie smarowaç szyn.
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8. Drzwi zmieniajà kierunek ruchu lub nie zamykajà si´ do koƒca:

Je˝eli drzwi zmieniajà kierunek ruchu lub zatrzymujà si´ w odleg∏oÊci
50mm od pod∏ogi, przeczytaç rozdzia∏ “Ustawienie si∏y dzia∏ania” i
zwi´kszyç si∏´ dzia∏ania. Je˝eli jest to konieczne, ponownie
zaprogramowaç wy∏àczniki kraƒcowe. 

Po ka˝dej zmianie d∏ugoÊci ramienia, si∏y zamykajàcej lub dolnego
wy∏àcznika kraƒcowego nale˝y przeprowadziç test próbny systemu
bezpieczeƒstwa zmiany kierunku ruchu.

9. Drzwi si´ otwierajà, ale si´ nie zamykajà:

• Sprawdziç system bezpieczeƒstwa Protector System(tm) (je˝eli zosta∏
on zainstalowany). Je˝eli Êwiat∏o miga, uregulowaç ustawienie systemu
bezpieczeƒstwa. 

• Je˝eli oÊwietlenie nap´du nie miga i instalacja jest nowa, sprawdziç
ustawienie si∏y przesuwu w dó∏. 

Po zakoƒczeniu regulacji ustawienia nale˝y przeprowadziç test próbny
systemu bezpieczeƒstwa zmiany kierunku ruchu. 

10. OÊwietlenie sygnalizacyjne nap´du nie w∏àcza si´: 

Wymieniç ˝arówk´ (maksymalnie 40W–230V, E27). Przepalone ˝arówki
wymieniç na ˝arówki wstrzàsoodporne.

11. OÊwietlenie sygnalizacyjne nap´du nie gaÊnie: 

Mo˝liwe jest, ˝e gniazdko o w Êcianie lub w suficie jest niew∏aÊciwie
uziemione. Urzàdzenie musi byç uziemione.

12. Drzwi skrzypià lub przesuwajà si´ jedynie przy maksymalnej sile
dzia∏ania nap´du: 

Mo˝liwe jest, ˝e drzwi nie sà w równowadze, lub uszkodzone sà
spr´˝yny. Zamknàç drzwi i od∏àczyç wózek przy pomocy liny i uchwytu
r´cznego odblokowywania. Drzwi otworzyç i zamknàç r´cznie. Drzwi
znajdujàce si´ w równowadze zatrzymajà si´ w ka˝dym dowolnym
punkcie w trakcie ruchu, poniewa˝ sà one ca∏kowicie wspierane przez
spr´˝yny. W przeciwnym wypadku nale˝y wezwaç specjalist´ w celu
usuni´cia problemu. Nie wolno zwi´kszaç si∏y dzia∏ania w celu
uruchomienia nap´du. 

13. Silnik nap´du krótko buczy, po czym nie dzia∏a:

• Uszkodzone sà spr´˝yny drzwi gara˝owych. PATRZ POWY˚EJ.

• Je˝eli problem ten wyst´puje przy pierwszym uruchomieniu drzwi,
drzwi mogà byç zamkni´te na zamek. Rozmontowaç zamek. 

• Mo˝liwe jest, ˝e si∏a dzia∏ania ustawiona jest zbyt nisko. Patrz etap 18. 

• (Wy∏àcznie dla nap´du ∏aƒcuchowego z szynà ceowà) Byç mo˝e, ˝e
niew∏aÊciwe jest napr´˝enie ∏aƒcucha. Drzwi od∏àczyç od wózka i
sprawdziç, czy wysokoÊç spr´˝onej spr´˝yny wynosi 20mm. 
Patrz etap 7. 

14. Nap´d nie dzia∏a z powodu braku dop∏ywu energii elektrycznej: 

• Szyna ceowa: Uchwyt r´cznego odblokowywania pociàgnàç w dó∏ w
celu odblokowania wózka. Drzwi mo˝na teraz otwieraç i zamykaç
r´cznie. W celu ponownego pod∏àczenia wózka obróciç dêwigni´.

Szyna teowa: Uchwyt r´cznego odblokowywania pociàgnàç w dó∏ i do
ty∏u (w stron´ nap´du) w celu odblokowania wózka. Gdy sieç b´dzie
pod napi´ciem, uchwyt pociàgnàç w dó∏. 

Gdy nap´d zostanie ponownie uruchomiony, wózek sam si´ sprz´gnie. 

• Urzàdzenie odblokowujàce wózek od zewnàtrz “Outside Quick
Release” 1702E (je˝eli zosta∏o ono zamontowane) od∏àcza wózek od
zewnàtrz gara˝u w przypadku awarii dop∏ywu energii elektrycznej. 

15. (Dotyczy wy∏àcznie modeli 800 i 1000) Drzwi nie zamykajà si´ w
trybie automatycznego zamykania. 

• Sprawdziç dzia∏anie systemu bezpieczeƒstwa Protector System.

• Sprawdziç, czy regulator czasowy ustawiony jest na czas 
od 60 do 180 sekund.
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16. Zestyk nie doje˝d˝a prawid∏owo do wy∏àczników kraƒcowych:

Nap´d wykorzystuje elektroniczny system wy∏àczania kraƒcowego z
punktem odniesienia. Punkt ten musi si´ znajdowaç na drodze
przebiegu wózka i jest wskazywany przez miganie wy∏àcznika
Êciennego. Nap´d musi przejechaç ten punkt odniesienia, który jest
fabrycznie dok∏adnie nastawiony. JeÊli uruchomiono nap´d przed
zamontowaniem szyny lub jeÊli nie ustawiono wózka w przednim
po∏o˝eniu, to mo˝e si´ zdarzyç, ˝e wózek nie przejecha∏ przez punkt
odniesienia, na skutek czego nastawienie wy∏àczników kraƒcowych nie
jest mo˝liwe (funkcja zabezpieczajàca). Wskaênik Êwietlny z ty∏u nie
przestaje migaç.
a. Nale˝y wyznaczyç po∏o˝enie punktu odniesienia. wiate∏ko wy∏àcznika

Êciennego zaczyna migaç po przejechaniu wózka przez punkt
odniesienia.

b. JeÊli punkt odniesienia nie mieÊci si´ na póêniejszej drodze wózka to
nale˝y wyjàç wtyczk´ z gniazka z chwilà wystàpienia migania. 

c. Nale˝y zamontowaç szyn´ i doprowadziç wózek do pozycji w
odleg∏oÊci od 75cm do 90cm (ewentualnie w po∏owie drogi przebiegu
wózka) od przedniego koƒca szyny.

d. Nale˝y zamontowaç nap´d i ponownie zaprogramowaç drog´
przebiegu wózka. Punkt odniesienia mo˝e wystàpiç podczas
przebiegu co najwy˝ej dwukrotnie (szyna 3 – 5m) i nie powinien si´
znajdowaç na jednym z punktów koƒcowych.

DODATKOWE FUNKCJE
A. Pod∏àczenie “drzwi w bramie” (dla wszystkich modeli)
(Je˝eli po∏àczenie to nie jest zainstalowane, mostek nale˝y pozostawiç.)
Je˝eli po∏àczenie to zosta∏o zainstalowane, drzwi muszà byç zamkni´te
podczas dzia∏ania funkcji “drzwi w bramie”. Oprzewodowanie musi byç
w∏aÊciwe dla tego po∏àczenia. Z zacisków usunàç zmostkowane
przewody. Wymieniç na przewody z prze∏àcznikiem, tak jak
przedstawiono to na rysunku.

B. Pod∏àczenie oÊwietlenia sygnalizacyjnego 
(dla wszystkich modeli)

OÊwietlenie sygnalizacyjne mo˝na zainstalowaç w dowolnym miejscu.
Przewody oÊwietlenia FLA230 pod∏àczyç do zacisków. W momencie
uruchomienia nap´du oÊwietlenie zacznie wydawaç sygna∏y Êwietlne
dwie sekundy przed wprawieniem drzwi w ruch i b´dzie migaç podczas
ruchu drzwi. Patrz instrukcje dotyczàce oÊwietlenia ostrzegawczego. 

C. Adapter anteny wspó∏osiowej (wszystkie modele)
Pod∏àczenie anteny wspó∏osiowej mo˝na wykorzystaç, gdy zasi´g
nadajnika jest zbyt ma∏y. Od∏àczyç obecnà anten´. Zastosowaç
standardowy kabel wspó∏osiowy. Obciàç izolacj´ na odcinku 250mm.
Ponownie umieÊciç anten´. 

D. Regulator czasowy automatycznego zamykania 
(modele 800, 1000)

Dostarczony w pozycji OFF (wy∏àczonej). W celu jego uruchomienia,
nale˝y zainstalowaç system bezpieczeƒstwa Protector System™, a
nast´pnie odciàç diod´ na pulpicie sterowniczym. Regulator czasowy
mo˝na ustawiç tak, aby zamyka∏ drzwi po up∏ywie 60, 120 lub 180
sekund od ich otworzenia (minimalny czas zamykania wynosi 30
sekund). Je˝eli wiàzka Êwiat∏a systemu bezpieczeƒstwa Protector
System™ zostanie z∏amana, czas funkcji automatycznego zamykania
powróci do pozycji poczàtkowej.

UWAGA: Poprzez odci´cie diody urzàdzenie b´dzie dzia∏aç w trybie
“bezpiecznego dzia∏ania w razie awarii”, i b´dzie dzia∏aç jedynie, je˝eli
zainstalowany zosta∏ system bezpieczeƒstwa Protector System™.

E. Zewn´trzny modu∏ radiowy (modele 800, 1000)
Zasila zewn´trzny odbiornik lub inne akcesoria.
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DANE TECHNICZNE
Mechanizm nap´dowy

D∏ugoÊç przesuwu ...................................mo˝na ustawiç a˝ do 5m (przy
pomocy szyny o d∏ugoÊci 3m +
szyny przed∏u˝ajàcej o d∏ugoÊci
2m)

Pr´dkoÊç przesuwu .................................nominalna 17cm na sekund´,
20-100% graniczna (przy
starcie i zatrzymaniu)

Lampa......................................................1x230V/40W/E27, w∏àcza si´ w
momencie uruchomienia drzwi,
wy∏àcza si´ po up∏ywie 2-1/2
minuty od zatrzymania si´
drzwi. ˚arówki nie sà za∏àczone
do opakowania.

Pod∏àczenie drzwi....................................regulowane rami´ drzwi.
Odblokowywanie wózka
poprzez pociàgni´cie za lin´.

Bezpieczeƒstwo
Bezpieczeƒstwo osobiste ........................przycisk i automatyczna zmiana

kierunku ruchu podczas ruchu
w dó∏. Przycisk i automatyczne
wy∏àczanie podczas ruchu w
gór´.

Elektroniczne...........................................niezale˝ne Êruby regulacji
ustawienia si∏y dzia∏ania przy
ruchu w gór´ i w dó∏.

Elektryczne..............................................przewody przycisku o niskim
napi´ciu.

Regulacja ustawienia wy-
∏àczników kraƒcowych .............................elektroniczna
Obwód w∏àczajàcy/wy∏àczajàcy...............obwód przycisku o niskim

napi´ciu.

Wymiary
D∏ugoÊç (ca∏kowita) .................................3,26m (ze standardowà szynà)
Wymagana odleg∏oÊç od sufitu................40mm 
Waga przy zawieszeniu...........................14,5kg

Odbiornik
Rejestr kodów..........................................12
Prze∏àcznik dwustanowy ........................1
Klawiatura ...............................................1
Cz´stotliwoÊç............................................433,92MHz lub 27,145MHz

©2003, Chamberlain GmbH
114A2445C-PL Wszelkie prawa zastrze˝one
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AKCESORIA
433MHz   27MHz

(1) Model 4330E 750E jedno-rozkazowy nadajnik r´czny

(2) Model 4332E 752E dwu-rozkazowy nadajnik r´czny
(z prze∏àcznikiem kodowym)

(3) Model 4333E trzy-rozkazowy nadajnik r´czny

(4) Model 4335E trzy-rozkazowy nadajnik r´czny mini

(5) Model 747E 727E bezprzewodowa klawiatura cyfrowa

(6) Model 78LM wielofunkcyjny pulpit sterowniczy

(7) Model 75LM Êwiecàcy wy∏àcznik Êcienny

(8) Model 98LM wielofunkcyjny pulpit sterowniczy z
fotokomórkà rejestrujàcà ruch

(9) Model 760E zamek zewn´trzny na klucz

(10) Model 1702E system otwierania drzwi od zewnàtrz
Outside Quick Release

(11) Model 770E system bezpieczeƒstwa 
The Protector System™

(12) Model FLA230 oÊwietlenie sygnalizacyjne

(13) Model 1703E rami´ Chamberlain Arm™

(14) Model 16200LM wy∏àcznik funkcji “drzwi w bramie”

(15) Model MDL100LM zasuwa do drzwi

(16) Model EQL01 uchwyt do r´cznego otwierania drzwi

(17) Model 9-13-1 wspornik wzmacniajàcy drzwi

INSTRUKCJE DOTYCZÑCE OPRZEWODOWANIA AKCESORIÓW

Âwiecàcy wy∏àcznik Êcienny: do zacisków nap´du: czerwony-1 i bia∏y-2.
Zewn´trzny zamek na klucz: do zacisków nap´du: czerwony-1 i bia∏y-2.

System bezpieczeƒstwa Protector System™: do zacisków nap´du:
bia∏y-2 i czarny-3.

Tablica sterownicza: do zacisków nap´du: czerwony-1 i bia∏y-2.

CZ¢ÂCI ZAMIENNE -

DANE TECHNICZNE
Zasilanie ...................................................230-240V, 50Hz

Maksymalna si∏a dzia∏ania .......................1000N (Model 1000)
800N (Model 800), 
600N (Model 600)

Moc ...........................................................180W (Model 1000)
160W (Model 800), 
140W (Model 600)

Normalna si∏a dzia∏ania ............................10Nm (Model 1000)
8Nm (Model 800), 
6Nm (Model 600)

Pobór mocy w stanie czuwania ...............4W
Silnik

Typ...........................................................DC sta∏e smarowanie
Napi´cie...................................................24V DC

2625

24

OÊwiadczenie o zgodnoÊci z normami

Automatyczny nap´d do drzwi gara˝owych  . . . . . . . . .Modele LM1000, LM800, LM600

Sà zgodne ze stosownymi ust´pami norm  . . . . . .EN 300 220-3, EN55014, EN61000-3,
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ETS 300 683, EN60555, & EN60335-1

oraz z przepisami uj´tymi w dyrektywach 
Unii Europejskiej i wszelkimi ich zmianami  . . . . . . . . . . . . . . . .73/23/EEC, 89/336/EEC

Dec la ra t ion  o f  I ncorpora t ion

OÊwiadczenie o zgodnoÊci z normami w kombinacji z drzwiami gara˝owymi
Automatyczny nap´d do drzwi gara˝owych, modele LM1000, LM800 i LM600,
spe∏nia wymagania dyrektywy Unii Europejskiej 89/392/EEC wraz z póêniejszymi
zmianami, je˝eli jest on zainstalowany i konserwowany zgodnie z wszelkimi
instrukcjami producenta, w kombinacji z drzwiami gara˝owymi, które równie˝
zosta∏y zainstalowane i sà konserwowane zgodnie z wszelkimi instrukcjami
producenta.

Ja, ni˝ej podpisany, oÊwiadczam niniejszym, ˝e wy˝ej wymieniony sprz´t 
oraz akcesoria wymienione w instrukcji obs∏ugi 

sà zgodne z powy˝ej wymienionymi dyrektywami i normami.

THE CHAMBERLAIN GROUP, INC.

Elmhurst, IL 60126

USA

June, 2003

Barbara P. Kelkhoff
Manager, Reg. Affairs
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Abbildungen – Garagentoröffner Modell LiftMaster 1000, 800, 600

Figures – Modèle LiftMaster 1000, 800, 600 de ouvre-porte de garage

Illustrations – Garage Door Operator Model LiftMaster 1000, 800, 600

Illustration – Model LiftMaster 1000, 800, 600 Garageportsåbner

Ilustraciones – Abridor de la puerta de garage, 
Modelo LiftMaster 1000, 800, 600

™¯‹Ì· – MË¯·ÓÈÛÌfi˜ AÓÔ›ÁÌ·ÙÔ˜ °Î·Ú·˙fiÔÚÙ·˜, 

MÔÓÙ¤ÏÔ LiftMaster 1000, 800, 600

Illustrazioni – Apriporta per garage Modello LiftMaster 1000, 800, 600

Illustrasjon – Garasjeportåpner, Modell LiftMaster 1000, 800, 600

Afbeeldingen – Model LiftMaster 1000, 800, 600 Garagedeuropener

Figuras – Operador automático de porta, LiftMaster 1000, 800, 600

Bild. – Garageportöppnare Modell LiftMaster 1000, 800, 600

Kuvat – Autotallin oven avaaja, Malli LiftMaster 1000, 800, 600
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217A238

178B34

178B35B

41A4166

706031 (1,7m)
706032 (2,3m) 
706033 (2,5m)
706034 (3m)

25

NOTICE

41A2828

12B374

12C620

41A4353-1

UP

CEILING
MOUNT ONLY

41A706020

4A1008

RAIL GREASE

NO. 83A4 83A4

41A4813

12B380

41A3489

183B99

7017CRD (1,7m)
7023CRD (2,3m) 
7323CRD (2,3m) (3pcs)
7025CRD (2,5m)
7030CRD (3m)
7010CRD (1m) extension
7020CRD (2m) extension

8001A5434-4 (1,7m)
8001A5434-5 (2,3m)
8001A5434-6 (2,5m)
8001A5434-7 (3m)
8001A5434-8 (4m)
8001A5434-9 (5m)

12VDC

Pb Cd Hg

8017CRD (1,7m) 
8023CRD (2,3m)
8323CRD (2,3m) (3pcs)
8025CRD (2,5m)
8030CRD (3m)
8010CRD (4m)
8020CRD (5m)

41A4335E (433MHz)

10A19

X X X

178B69

1A5414

41B5424

LOCK

LIGHT

41A5273-17

1706E (1,7m) 
1707E (2,3m) 
1708E (2,5m)
1710E (3m)

6023E (2,3m) 
6025E (2,5m)
6030E (3m)

41D3484-1 (1,7m)
41D3484-2 (2,3m)
41D3484-3 (2,4m)
41D3484-4 (3m)

41B4103-1

41B4103
41A5434-1 (2,3m) 
41A5434-2 (2,5m)
41A5434-3 (3m)

10A2

41A4443
(27MHz)

41A706020

41A706010-SA2 (1.7m-3m)

41A706010SA (1,7m-2,5m)
41A706010SA-1 (3m)
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41A5027
(27MHz)

41A5408-CDS
(433MHz)
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37D117

171A320

158A49 28A95

41B5348

41D467 (60kg)
41D467-1 (80kg)
41D467-2 (100kg)

108D56

171A320

41B5422 (80kg, 100kg)
41B5422-1 (60kg)

41A5307 (60kg)
41A5307-1 (80kg, 
                   100kg)

41D163

41D474

41D470 (60kg) 
41D475 (80kg, 100kg)

171A384

171A384

171A384

171A315

41B5351 (60kg)
41B5351-1 (80kg, 100kg)

41C5392
41B4375

26B66-2 (Schuko)171A498

41D469

216A206

41C67

41C5350 (60kg)
41C5350-1 (80kg)
41C5350-2 (100kg)

41D23

171A479

26B62-3 (UK)
26B63 (Swiss cord)
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